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Margherita ¢ 8,50 Calzone ** 1,30

Tomaten, Mozzarella, Origano Tomaten, Mozzarella, Schinken, Pilze
Tomato, mozzarella, oregano Tomato, mozzarella, ham, mushrooms
Marinara *¢ 7,50 Vier Kase / Four Cheese *¢ 1,20
Tomaten, Knoblauch, Origano Mozzarella, verschiedene Kasesorten
Tomato, garlic, oregano Mozzarella, assorted cheeses
Schinken-Pilze / Ham-mushrooms *¢ 10,20 Salami *® 9,90
Tomaten, Mozzarella, Schinken, Pilze Tomaten, Mozzarella, Salami
Tomato, mozzarella, ham, mushrooms Tomato, mozzarella, salami
Schinken / Ham *¢ 9,90 Hawaii / Hawaiian ** 10,30
Tomaten, Mozzarella, Schinken Tomaten, Mozzarella, Schinken, Ananas
Tomato, mozzarella, ham Tomato, mozzarella, ham, pineapple
Thunfisch / Tuna *8¢ 10,20 Gemiisepizza | Vegetable Pizza ** 12,60
Tomaten, Mozzarella, Thunfisch Tomaten, Mozzarella, gemischtes Gemiise
Tomato, mozzarella, tuna Tomato, mozzarella, mixed vegetahles
Napoli ¢ 10,20 Friihling / Spring A¢* 1,60
Tomaten, Mozzarella, Sardellen, Kapern Tomaten, Mozzarella, Spinat, Topfen, gekochtes Ei
Tomato, mozzarella, anchovies, capers Tomato, mozzarella, spinach, ricotta, boiled egg
Capricciosa *¢ 1,90 Teufelspizza / Devil's Pizza ** 12,30
Tomaten, Mozzarella, Schinken, Pilze, Artischocken, Oliven Tomaten, Mozzarella, pikante Salami,
Tomato, mozzarella, ham, mushrooms, artichokes, olives Peperonata, Lombardi, Oliven, Chilischoten
Tomato, mozzarella, spicy salami, peperonata,
Vier Jahreszeiten / Four Seasons *¢ 12,00 lombardi peppers, olives, chili peppers
Tomaten, Mozzarella, Schinken,
Pilze, Artischocken, Sardellen Fitness AEreHM 12,30
Tomato, mozzarella, ham, mushrooms, Tomaten, Mozzarella, Pesto, Cocktailtomaten, Topfen

artichokes, anchovies Tomato, mozzarella, pesto, cherry tomatoes, ricotta



Feinschmecker / Gourmet *¢ 12,80
Tomaten, Mozzarella, pikante Salami, Gorgonzola, Pfifferlinge
Tomato, mozzarella, spicy salami, gorgonzola,

chanterelle mushrooms

Bauernpizza | Farmer’s Pizza *** 12,80
Tomaten, Mozzarella, Zwiebel, Speck, Spiegelei
Tomato, mozzarella, onion, bacon, fried egg

Bufala *¢ 10,90
Tomaten, Mozzarella, Biiffelmozzarella,

frischer Basilikum, Cocktailtomaten

Tomato, mozzarella, buffalo mozzarella,

fresh basil, cherry tomatoes

Pulverfass A* 14,70
Tomaten, Mozzarella, Pulled Beef, Salat,

frische Tomaten, Zwiebel, Joghurt-Dressing

Tomato, mozzarella, pulled beef, lettuce,

fresh tomatoes, onion, yogurt dressing

Hauspizza | House Pizza *** 12,90
Tomaten, Mozzarella, Schinken, scharfe Salami,

Artischocken, Zwiebel, Spiegelei

Tomato, mozzarella, ham, spicy salami,

artichokes, onion, fried egg

Skifahrer / Skier’s Pizza *t¢ 12,80
Tomaten, Mozzarella, Peperonata,

Rohschinken, Spiegelei, Pfifferlinge

Tomato, mozzarella, peperonata, cured ham,

fried egg, chanterelle mushrooms

Filoncino Thunfisch / Tuna 8¢ 11,00
Mozzarella, Thunfisch, Brie, Cocktailsauce
Mozzarella, tuna, brie cheese, cocktail sauce

Filoncino Gamberetti / Shrimps *2¢ 11,50
Mozzarella, Shrimps, Cocktailsauce
Mozzarella, shrimps, cocktail sauce

Bergsteiger / Mountaineer *¢ 12,80
Tomaten, Mozzarella, Speck, frische Tomaten,

Rauke, Parmesanspine

Tomato, mozzarella, bacon, fresh tomatoes,

arugula, parmesan shavings

Speikboden ¢* 1,80
Tomaten, Mozzarella, Schinken, Spargel, gekochtes Ei
Tomato, mozzarella, ham, asparagus, boiled egg

Meeresfriichte / Seafood *°5* 13,30
Tomaten, Mozzarella, Knoblauch, gemischte Meeresfriichte
Tomato, mozzarella, garlic, mixed seafood

Gamberetti / Shrimps A2 13,30
Tomaten, Mozzarella, Shrimps, Cocktailsauce, Knoblauch
Tomato, mozzarella, shrimps, cocktail sauce, garlic

Pistazie / Pistachio *6#* 14,20
Mozzarella, Mortadella, Burrata, Pistazie, Basilikumsauce
Mozzarella, mortadella, burrata, pistachios, basil sauce

Burrata *¢¢ 14,30
Tomaten, Cocktailtomaten, Rauke,

Rohschinken, Burrata, Basilikumsauce

Tomato, cherry tomatoes, arugula, cured ham,

burrata, basil sauce

Filoncino Gemiise / Vegetables * 1,00
Mozzarella, gemischtes Gemiise, Brie, Cocktailsauce
Mozzarella, mixed vegetables, brie cheese, cocktail sauce

Filoncino Pulverfass *¢ 12,00
Mozzarella, scharfe Salami, Peperonata, Mais, Chilischoten
Mozzarella, spicy salami, peperonata, corn, chili peppers



Knoblauch
Lwiebel .
“Basilikum
Sardellen®
Pelati

Frische Tomaten
Mozzarella**
Parmesansplitter **
Gorgonzola*®
Gekochtes Ei® -
Spiegelei ¢
Schinken
Rohschinken
Speck

- Salami 7
Pikante Salami

Oliven .
Thunfisch®
Shrimps ®° -
Kapern
Champignon
Steinpilze
Pfifferlinge
Gemischte Pilze
Artischocken
Spinat
Auberginen
- Lucchini
Mais
Paprika
Peperonata
Rauke
Feta s

. Gemischtes Gemiise'

Ananas -
Brie
Lombardi
Cocktailtomaten
Mascarpone *©
Topfen*®
Rettich
Meeresfriichte 824+
- Cocktailsauce

Biiffelmozzarella*®.

Burrata ¢
Basilikumsauce "¢
Pommes*!
Wiirstel

Pulled Beef -
Mortadella
Chilischoten
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1,00
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2,50
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2,20
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1,50

120
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140
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1,40
1,20
1,50
1,80

4,20
150
200

150
150
100

0,90

1,50
4,50

050
280
3,00

1,00

2,20
2,00

- 4,60

2,20

170

garlic

onion

hasil

anchovies®

pelati tomatoes
fresh tomatoes
mozzarella*®
parmesan shavings ¢

- gorgonzola*®

hoiled egg®

fried egg®

ham
cured ham
bacon
salami

 spicy salami

olives
tuna®
shrimps %
capers

champignon mushrooms

porcini mushrooms

chanterelle mushrooms »

mixed mushrooms
artichokes

spinach

eggplant

~zucchini

corn’

bell pepper
peperonata
arugula

feta*®

mixed vegetahles
pineapple

brie cheese

lombardi peppers
cherry tomatoes

mascarpone *¢
ricotta®
radish
seafood BOH

 cocktail sauce ,
 buffalo mozzarella*®
~ hurrata® -

hasil sauce
french fries *

hot dog sausage
pulled beef ‘
mortadella

chili peppers



Hamburger »ee» 18,50
Dinkelbrot, 100% U.S. Beef (160 gr.), Bacon, Salat,

Tomaten, Zwiebel, Essiggurke, Ketchup, Mayonnaise

Spelt bun, 100% U.S. beef (160 g), bacon, lettuce,

tomatoes, onions, pickles, ketchup, mayonnaise

Cheeseburger s 18,60
Dinkelbrot, 100% U.S. Beef (160 gr.), Bacon, Cheddar Cheese,

Salat, Tomaten, Zwiebel, Essiggurke, Ketchup, Mayonnaise

Spelt bun, 100% U.S. beef (160 g), bacon, cheddar cheese,

lettuce, tomatoes, onions, pickles, ketchup, mayonnaise

Chicken Burger »es# 18,70
Dinkelbrot, Hiihnerfilet vom Grill, Cheddar Cheese, Salat,

Tomaten, Zwiebel, Essiggurke, Ketchup, Mayonnaise

Spelt bun, grilled chicken fillet, cheddar cheese, lettuce,

tomatoes, onions, pickles, ketchup, mayonnaise

Pulverfass Burger s 19,60
Black Burger Brot, 100% U.S. Beef (160 gr.), Bacon, Cheddar Cheese,

Salat, Tomaten, Zwiebel, Essiggurke, Spiegelei, Ketchup, Mayonnaise

Black burger bun, 100% U.S. beef (160 g), bacon, cheddar cheese,

lettuce, tomatoes, onions, pickles, fried egg, ketchup, mayonnaise

Speikboden Burger scs 18,80 s
Dinkelbrot, 100% U.S. Beef (160 gr.), Salat, Tomaten, Zwiebel, Alle Burger auch gl.utenfrEI maglich
gekochtes Ei, Rauke, Ketchup, Mayonnaise All burgers are available gluten-free

Spelt bun, 100% U.S. beef (160 g), lettuce, tomatoes, onions,

hoiled egg, arugula, ketchup, mayonnaise

Veggie Burger resiee 1790

Dinkelbrot, Gemiiselaibchen, Cheddar Cheese, Salat,

Tomaten, Essiggurken, Zwiebel, Cocktail-Sauce

Spelt bun, vegetable patty, cheddar cheese, lettuce,

tomatoes, pickles, onions, cocktail sauce )

Alle Burger werden mit Pommes, Kartoffelspalten oder SiiBkartoffelpommes serviert.

All burgers are served with french fries, potato wedges, or sweet potato fries.




Zu jedem Burger gibt’s 2 Saucen extra.

Each burger comes with 2 extra sauces.

SAUCEN / SAUCES

* Cocktail ®

* Sweet Chili

* Barbecue

* Joghurt-Knoblauch-Mayo / Yogurt-Garlic Mayo ©
* Ketchup

* Mayonnaise ©

EXTRAS 0 |

Salat, Rauke, Essiggurken, Tomaten,
Cheddar Cheese, Bacon, Spiegelei

Lettuce, arugula, pickles, tomatoes,
cheddar cheese, bacon, fried egg

Pizza Burger +sceH 21,40
Pizzabrot, 100% U.S. Beef (160 gr.), Cheddar Cheese,

Tomaten, Mozzarella, Tomatensauce, Peperonata,

scharfe Salami, Zwiebel, Parmesanspéne

Pizza bread, 100% U.S. heef (160 g), cheddar cheese,

tomatoes, mozzarella, tomato sauce, peperonata,

spicy salami, onions, parmesan shavings

Pulled Beef Burger *ece 2190
Pizzabrot, Pulled Beef, Mozzarella, Salat, Karotten,

Zwiebel, Tomaten, Joghurtdressing

Pizza bread, pulled beef, mozzarella, lettuce, carrots,

onions, tomatoes, yogurt dressing

Garnelen Burger »scos 21,00
Dinkelbrot, Garnelen, Salat, Salatgurken, Cocktailtomaten,
Orangenscheiben, Joghurt-Knoblauch-Mayo

Spelt bun, shrimps, lettuce, cucumber, cherry tomatoes,

orange slices, yoghurt-garlic-mayo

N SPECIAL HOT SAUCES?

" Fragen Sie unsere Bedienung - Ask our staff




Kleiner, gemischter Salat ¢
Small mixed salad

Camembert Aco4¥
Gemischter Salat mit paniertem Camembert und Preiselbeeren
Mixed salad with breaded camembert and lingonberries

Chicken A&A¥
Gemischter Salat mit Hiihnerbruststreifen
Mixed salad with chicken breast strips

Black Tiger *86AM
Gemischter Salat mit kross gebratenen ,,Black Tiger” Riesengarnelen
Mixed salad with crispy fried “Black Tiger” jumbo shrimps

Veggie &+
Blattsalat, Cocktailtomaten, Avocado, Mango und Walniisse
Leafy salad, cherry tomatoes, avocado, mango, and walnuts

6,80

16,10

16,10

18,10

13,10



HAUPTSPEISEN
ISHES
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Rindstartar mit Wasabi-Mayonnaise und Eigelbfermente &+
Beef tartare with wasahi mayonnaise and egg yolk ferments

Schnitzel vom Rost (Truthahn) mit Pommes oder Kartoffelspalten !

Grilled Schnitzel (turkey) with french fries or potato wedges

Schnitzel nach Wiener Art (Truthahn) mit Pommes,
Kartoffelspalten oder SiiBkartoffelpommes *¢#
Wiener Schnitzel (turkey) with french fries,
potato wedges, or sweet potato fries

Chicken Nuggets mit Pommes A5
Chicken Nuggets with french fries

22,00

16,50

16,00

10,00

BEILAGEN
SIDES

Pommes ** 6,00
French fries

Kartoffelspalten A" 6,00
Potato wedges

SiiBkartoffelpommes *! 6,00

Sweet potato fries




Knusprig panierte Zwiebelringe
Crispy breaded onion rings

1,40
Scharfe Chilis gefiillt mit Kasecreme
Spicy chilies filled with cheese cream
12,00
Frittierte Hiihnerschlegel
Fried chicken wings
1,40
Breaded mozzarella sticks
12,00
Battered shrimps
| 9,90
Spring rolls (filled with vegetables) ‘
ke 140 FINGER e 8 Stiickiinkl. Sweet Chili Sauce
Larte Hiihnerfilets FOOD 8 pieces each, with sweet chili sauce

Tender chicken fillets

ABCOFG 23,50

~ fiir 2 Personen - gemischtes Fingerfdod
for 2 people - mixed finger food

SPECIAL HOT SAUCES?

Fragen Sie unsere Bedienung - Ask our staff




Apfelstrudel / Apple Strudel 55
+ Sahnezuschlag / cream

Warmes Schokotdrtchen mit Vanilleeis

und Erdbeersauce (15 Min.) *CESA

Warm chocolate cake with vanilla ice cream
and strawberry sauce (15 min.)

Affogato al café / Espresso with ice cream **£°
Eiscafé / Ice coffee €S

Eisschokolade / Ice chocolate **£°

HeiBe Liehe / Vanilla ice cream with warm raspberries ¢

Eis (1 Kugel / Waffel) / Ice Cream (1 scoop / cone) €4
Eis (1 Kuge! / Becher) / Ice Cream (1scoop / cup) *©£¢

5,50
0,90

9,00

4,50

6,00

6,00

8,00

2,00
2,30

DESSERTS



BIER: - BIRRA

Vom Fass

Forst 0,3 It. 3,50
Forst 0,5 It. 5,50
Chiemseer Bier 0,3 It. 3,50
Chiemseer Bier 0,5 It. 5,50
Radler 0,3 It. 3,50
Radler 0,5 It. 5,50
Erdinger Urweiss 0,3 It. 3,50
Erdinger Urweiss 0,5 It. 5,50
Kleines Hefe Limo / Cola 3,50
GroBes Hefe Limo / Cola 5,50
Flaschenbier

Corona 5,00
Desperados 5,00
Forst 1857 4,00
Augustinerbrau Lagerbier Hell 0,5 It. 6,50
Landbier dunkel 0,5 It. 6,50
Forst alkoholfrei 3,50
Erdinger Hefe alkoholfrei 3,50
Bitter weif / rot 3,50
Campari Soda 3,50
Prosecco 4,00
Aperol Spritz (Prosecco, Aperol) 6,00
Hugo (Prosecco, Holundersirup) 6,00
Olga (Prosecco, Himbeersirup) 6,00
Lillet Wildberry 6,00
Cynar 4,00
Montenegro 4,00
Jigermeister 4,00
Averna 4,00
Ramazotti 4,00
Fernet Branca 4,00
Fernet Menta 4,00

On tap

Forst 0,3 It.

Forst 0,5 It.
Chiemseer Beer 0,3 It.
Chiemseer Beer 0,5 It.
Radler 0,3 It.

Radler 0,5 It.

Erdinger 0,3 It.
Erdinger 0,5 It.

Small wheat beer with lemonade / cola
Large wheat beer with lemonade / cola

Bottled Beer

Corona

Desperados

Forst 1857

Augustinerbrau Lagerhier Hell 0,5 It.
Landbier dark 0,5 It.

Forst non-alcoholic
Erdinger wheat beer non-alcoholic

Bitter white / red

Campari soda

Prosecco

Aperol Spritz (Prosecco, Aperol)
Hugo (Prosecco, elderflower syrup)
Olga (Prosecco, raspberry syrup)
Lillet Wildberry

Cynar
Montenegro
Jigermeister
Averna
Ramazotti
Fernet Branca
Fernet Menta

SININII]C




Kaffee Espresso

Macchiato

Macchiatone

Kaffee deca / orzo

Cappuccino

Tasse Kaffee

Latte Macchiato

Cappuccino deca / orzo

Kaffee Espresso mit Grappa oder Brandy

Schokolade klein

Schokolade grof

WeiBe Schokolade klein
Weile Schokolade grof

Grofe dicke Schokolade
Schokolade mit Rum

Weife Schokolade mit Baileys
+ Sahnezuschlag

Tee alle Sorten
Tee mit Rum

Heifle Milch mit Eierlikor
HeiBer Eierlikor mit Sahne
HeiBer Amaretto mit Sahne

Apfelgliihmix
Heifle Zitrone natur

Punsch Rum
Punch Orange
Gliihwein
Jagatee

Kalte oder heiBe Milch

1,80
1,80
2,10
190
2,90
2,90
310
3,00
3,00

3,00
4,00
3,50
4,950
4,50
4,50
4,50
0,40

2,50
4,00

4,50
4,50
4,50

4,00
4,50

4,50
4,50
4,50
4,50

2,50

Espresso

Macchiato

Macchiatone

Espresso decaf / barley
Cappuccino

Americano

Latte macchiato
Cappuccino decaf / barley
Espresso with grappa or brandy

Small hot chocolate

Large hot chocolate

Small white hot chocolate

Large white hot chocolate

Thick large hot chocolate

Hot chocolate with rum

White hot chocolate with Baileys
+ whipped cream topping

Tea
Tea with rum

Hot milk with egg liqueur
Hot egg liqueur with whipped cream
Hot Amaretto with whipped cream

Mulled apple juice
Hot lemon

Rum punch
Orange punch p
Mulled wine Fr—— .
Jagatee (local punch with alcohol) e -

Cold or hot milk e
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LIQUEURS

Mineralwasser 0,3 It. 1,50 Mineral water 0.3 It.
Mineralwasser 0,75 It. 4,00  Mineral water 0.75 It.
Naturwasser 0,75 It. 4,00  Still water 0.75 It.
Sportwasser 0,3 It. 3,00  Sportwasser 0.3 It.
Sportwasser 0,5 It. 500  Sportwasser 0.5 It.
Coca Cola, Limo, Spezi, Fanta, Spuma 0,31t. 3,00  Coca Cola, lemonade, Spezi, Fanta, Spuma 0.3 It.
Coca Cola, Limo, Spezi, Fanta, Spuma 0,51t. 5,00  Coca Cola, lemonade, Spezi, Fanta, Spuma 0.5 It.
Apfelsaft 0,3 It. 3,00  Applejuice 0.3 It.
Apfelsaft 0,5 It. 500  Apple juice 0.5 It.
Orangensaft 0,3 It. 3,00  Orange juice 0.3 It.
Orangensaft 0,5 It. 500  Orange juice 0.5 It.
Orange / Karotte 3,00  Orange / carrot
Ananas 3,00 Pineapple
Johannisheere 3,00  Blackcurrant
Fruchtsaftschorle 0,3 It. 3,00 Fruitjuice spritzer 0.3 It.
Fruchtsaftschorle 0,5 It. 500  Fruitjuice spritzer 0.5 It.
Himbeersaft 0,3 It. 3,00  Raspberry juice 0.3 It.
Himbeersaft 0,5 It. 500  Raspberry juice 0.5 It.
Holundersaft 0,3 It. 3,00 Elderberry juice 0.3 It.
Holundersaft 0,5 It. 500  Elderberry juice 0.5 It.
Skiwasser 0,3 It. 3,50  Skiwasser 0.3 It.
Skiwasser 0,5 It. 590  Skiwasser 0.5 It.
Schweppes Tonic 3,50  Schweppes Tonic
Red Bull 3,50 RedBull
Dosengetranke 3,00  Canned drinks

—

Heidelbeerlikor
Pflaumenlikdr

Pflaumenlikdr mit Frucht und Sahne

Zirhen
Nusslikdr
Amaretto
Eierlikor
Baileys

Blueberry liqueur
Plum liqueur

Plum liqueur with fruit and cream

Stone pine liqueur
Nut liqueur
Amaretto

Egg liqueur
Baileys




WEISSWEINE - WHITE WINE

250 |
5,00
10,00

20,00

4,50
31,00

4,50
31,00

4,60
32,00

4,60
32,00

ROTWEINE - RED WINE

2,50
5,00
10,00
20,00

4,30

29,00 ~ 4

5,20
36,00

5,00
34,00

4,90
33,00

\/




Kranewitter

Juniper berry brandy

Enzian
Gentian

Waldhimbeergeist
Raspberry spirit

Williams mit Birne
Williams with pear

Sambuca
Obstler

Treber

Grappa Morbida

Grappa Gold

Cola-Rot / Coca Cola with red wine
Bacardi Cola

Jack Daniel’s Cola

Havanna Club Cola

Captain Morgan Cola

Riischerl
Vecchia mit Cola / Vecchia with Coca Cola

Fliigerl
Vodka rot mit Red Bull / Vodka red with Red Bull

Vodka Lemon / Orange
Vodka Belvedere Red Bull
Gin Tonic / Orange / Lemon
Gin Mare Tonic

Gin Amuerte Tonic







Stoffe oder Erzeugnisse, die Allergien oder Unvertréglichkeiten ausldsen
Substances or products that cause allergies or intollerances

Unsere Speisen und Getrinke kinnen folgende Stoffe enthalten:
Our dishes and beverages can contain the following substances:

, namentlich Weizen, Roggen, Gerste, Hafer, Dinkel,
Kamut oder Hybridstimme davon sowie daraus hergestellte Erzeugnisse

, namely: wheat (such as spelt and khorasan
wheat), rye, barley, oats or theirhybridised strains, and products thereof

und daraus gewonnene Erzeugnisse and products thereof
und daraus gewonnene Erzeugnisse and products thereof
und daraus gewonnene Erzeugnisse and products thereof
und daraus gewonnene Erzeugnisse and products thereof
und daraus gewonnene Erzeugnisse and products thereof

und daraus gewonnene Erzeugnisse (einschlieBlich Laktose)

and products thereof (including lactose)

, namentlich Mandeln (Amygdalus communis L.),
Haselniisse (Corylus avellana), Wahlniisse (Juglans regia), Cashewniisse
(Anacardium oddidentale), Pecanniisse (Carya illinoiesis), Paraniisse
(Bertholletia excelsa), Pistazien (Pistacia vera), Macadamia- oder
Queenslandniisse (Macadamia ternifolia) sowie daraus gewonnene
Erzeugnisse, auBer Niissen zur Herstellung von alkoholischen Destillaten
einschlieBlich Etylalkohol landwirtschaftlichen Ursprungs.

, namely: almonds (Amygdalus communis L.), hazelnuts (Corylus
avellana), walnuts (Juglans regia), cashews (Anacardium oddidentale),
pecan nuts (Carya illinoiesis), Brazil nuts (Bertholletia excelsa), pistachio
nuts (Pistacia vera), macadamia or Queensland nuts (Macadamia ternifolia),
and products thereof, except for nuts used for making alcoholic distillates
including ethyl alcohol of agricultural origin.

und daraus gewonnene Erzeugnisse and products thereof
und daraus gewonnene Erzeugnisse and products thereof
und daraus gewonnene Erzeugnisse and products thereof

in Konzentrazionen von mehr als 10 mg/
kg oder 10 mg/It als insgesamt vorhandenes S02, die fiir verzehrfertige oder
geméR den Anweisungen des Herstellers in den urspriinglichen Zustand
uriickgefiihrte Erzeugnisse zu herechnen sind.

at concentrations of more than 10 mg/kg or
10 mg/litre in terms of the total S02 which are to be calculated for products
as proposed ready for consumption or as reconstituted according to the
instructions of the manufacturers.

und daraus gewonnene Erzeugnisse

and products thereof

und daraus gewonnene Erzeugnisse

and products thereof

Sollten die angegebenen Stoffe bei lhnen Allergien oder Unvertraglichkeiten ausldsen, teilen Sie dies bitte bei Bestellung unseren Mitarbeitern mit.

Diese erteilen lhnen gerne genauere Informationen.

If the substances specified above provocate allergies or intolerances to you, we ask you to inform our staff when ordering.

They will be glad to give you further information.
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